MANUAL DE MONTAGEM

manuaLDe MoNTAE | [MJESA DE CENTO PRISM - PRISM COFFEE TABLE 090322

ASSEMBLY MANUAL

PESO MAXIMO SUPORTADO PELAS PECAS DISTRIBUIDO UNIFORMEMENTE
PESO MAXIMO SOPORTADO DE PIEZAS DISTRIBUIDO UNIFORMEMENTE
MAXIMUM WEIGHT SUPPORTED BY THE PARTS DISTRIBUTED EVENLY

| ACESSORIOS - ACCESORIOS - ACCESSORIES
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\/ SAPATA PES
ZAPATA PIES CHAVE ALLEN
PARAFUSO CHATO LEG PAD LLAVE ALLEN
TORNILLO PLANO 22X5mm ALLEN KEY
FLAT HEAD SCREW amm
3,5X12mm
CAVILHA PLASTICA
CLAVIJA PLASTICA
PARAFUSO FLANGEADO PLASTIC DOWEL
TORNILLO FLANGEADO 6X30mm
FLANGED SCREW
4X35mm
QTD.-CANT- - Py
Ne - oTv. DESCRICAO - DESCRIPCION - DESCRIPTION |MEDIDAS - MEASUREMENTS (mm) MATERIAL
01 01 | TAMPO - TABLERO - TOP PANEL Q00X50X25 MDF
02 02 | PEDIREITO - PIE DERECHO - RIGHT LEG 360X65X25
PARAFUSO ALLEN =
TORNILLO ALLEN ;i_-; 03 02 PE ESQUERDO - PIE IZQUIERDO - LEFT LEG 360X65X25 MADEIRA PINUS
ALLEN SCREW =, MADERA PINO
7X6omm SR AFUSO ALLEN TRAVESSA MAIOR - TRAVIESA MAYOR - BIGGER .
% RNILLO ALLEN 04 02 CROSSBAR 580X55X20 PINE WOOD altura - height:  390mm
ALLEN S?:RE\X/ TRAVESSA MENOR - TRABIESA MENOR - SMALLER {argura - ancho - width: - 900mm
A - | - Al . "
x100mm 05 02 CROSSBAR 396X55X20 profundidade - profundidad - depth: 500mm

FICA EXPRESSO, QUE ESTA GARANTIA CONTRATUAL E CONFERIDA MEDIANTE AS SEGUINTES CONDICOES: Todas as partes e componentes, so garantidas contra eventuais defeitos de fabricacio que por ventura venham a apresentar, pelo prazo de 03 (trés) meses, conforme CDC (Cédigo de Defesa do Consumidor), contando da data da compra do
produto, conforme dados constatados na nota fiscal de compra do produto.Essa garantia contratualimplica na troca gratuita das partes, pecas e componentes que apresentem defeito de fabricagao. Caso nao seja constatado defeito de fabricacao e sim defeito(s) proveniente(s) do uso inadequado o senhor consumidor arcara com as despesas
provenientes pela substituicao,, despesas com o valor do item substituido, transportes, mao de obra.Constatado o defeito, o consumidor devera imediatamente comunicar a loja onde comprou o produto, bem como a empresa fabricante, que constam na Nota Fiscal do produto e nessa Garantia, para que seja substituido, sanando o defeito de
fabricacao, durante o prazo de garantia nesse documento previsto.A Garantia perdera totalmente sua validade se ocorrer qualquer das hipoteses abaixo:a) se o defeito ndo for de fabricagdo, mas sim, por ter sido causado pelo Consumidor, terceiros estranhos a relagao de consumo;b) se os danos ao produto forem decorrentes de maus tratos, de casos
fortuitos ou forga maior, como: acidentes, sinistros, uso incorreto, falhas na montagem do produto, de agentes da natureza (inundacdes, exposicdo excessiva ao calor, umidade, desabamentos, etc) ou de desgaste natural das partes, pecas e componentes;Na medida do permitido pela legislacao aplicavel, o valor de eventual indenizacao a ser paga pela
empresa fabricante por danos diretos ou indiretos por eventuais danos causados ao consumidor se limitara ao valor pago pelo produto:O produto foi desenvolvido para uso genérico e ndo para atender a propdsitos especificos de cada consumidor, assim a empresa fabricante ndo garante que esse produto necessariamente atendera a propositos
especificos do consumidor.

SE HACE EXPRESO QUE ESTA GARANTIA CONTRACTUAL SE OTORGA DE ACUERDO CON LAS SIGUIENTES CONDICIONES: Todas las partes y componentes estan garantizados contra eventuales defectos de fabricacion que puedan presentarse, por un periodo de 03 (tres) meses, conforme al CDC (Cédigo de Defensa del Consumidor), contando a partir de la
fecha de compra del producto, seguin los datos consignados en la factura de compra.Esta garantia contractualimplica el cambio gratuito de las partes, piezas y componentes que presenten defectos de fabricacion. En caso de no constatarse defecto de fabricacion y si defectos originados por el uso inadecuado, el consumidor debera asumir los gastos
derivados de la sustitucion, los costos del item reemplazado, transporte y mano de obra.Una vez detectado el defecto, el consumidor debera comunicarlo inmediatamente a la tienda donde adquirié el producto, asi como al fabricante, cuyos datos constan en la factura del producto y en esta garantia, para que sea reemplazado, solucionando el defecto
de fabricacion dentro del periodo de garantia estipulado en este documento.La garantia perdera totalmente su validez en cualquiera de las siguientes hipotesis:a) si el defecto no es de fabricacion, sino causado por el consumidor o por terceros ajenos a la relacion de consumob) si los dafos al producto se deben a maltratos, casos fortuitos o de fuerza
mayor, tales como: accidentes, siniestros, uso incorrecto, fallos en el montaje del producto, agentes de la naturaleza (inundaciones, exposicion excesiva al calor, humedad, derrumbes, etc)) o al desgaste natural de partes, piezas y componentes;En la medida permitida por la legislacion aplicable, el valor de cualquier indemnizacion a ser pagada por el
fabricante por dafios directos o indirectos causados al consumidor se limitara al valor pagado por el producto;El producto fue desarrollado para un uso genérico y no para atender a propositos especificos de cada consumidor, por lo tanto, el fabricante no garantiza que este producto necesariamente satisfara fines especificos del consumidor.

IT 1S EXPRESSLY STATED THAT THIS CONTRACTUAL WARRANTY IS GRANTED UNDER THE FOLLOWING CONDITIONS: All parts and components are warranted against any manufacturing defects that may arise, for a period of 03 (three) months, in accordance with the Consumer Defense Code (CDC), starting from the purchase date of the product, as stated
on the purchase invoice This contractual warranty covers the free replacement of parts, components, or pieces that present manufacturing defects. If no manufacturing defect is found and the defect is due to improper use, the consumer will bear the replacement costs, including the value of the replaced item, transportation, and labor costs.Once the
defect is identified, the consumer must immediately notify the store where the product was purchased, as well as the manufacturer, as stated on the invoice and in this warranty, so that the defective part can be replaced within the warranty period described in this document.The warranty will be fully voided in any of the following cases:a) if the defect is
not due to manufacturing but caused by the consumer or third parties unrelated to the consumer relationship:b) if damage to the product results from mishandling, acts of God or force majeure, such as: accidents, incidents, incorrect use, improper assembly, natural events (flooding, excessive heat exposure, humidity, landslides, etc.), or natural wear of
parts and components;As permitted by applicable law, any compensation to be paid by the manufacturer for direct or indirect damages caused to the consumer shall be limited to the amount paid for the product;The product was developed for general use and not to meet the specific purposes of each consumer; therefore, the manufacturer does not
guarantee that the product will necessarily meet specific individual purposes

FERRAMANTAS NECESSARIAS (NAO FORNECIDAS)
HERRAMIENTAS NECESSARIAS (NO PROPORCIONADAS)
REQUIRED TOOLS (NOT PROVIDED)
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ATENCAO - ATENCION - ATTENTION MEDIDAS EM mm - MEDIDAS EN mm - MEASUREMENTS IN mm

Conferir as medidas dos parafusos e acessorios na escala abaixo antes de

utiliza-los. (=]
Verifique las medidas de los tornillos y accesorios en la escala a continuacion

antes de usarlos.
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Check the measurements of the screws and accessories using the scale below I atrl m a r
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PASSO 01

- Insira as cavilhas (E) nas pegas 04 e 05.

PASO 01

- Inserta las clavijas (E) en las piezas 04y 05

E

STEP 01

- Insert the dowels (E) into pieces 04 and 05.

PASSO 02
eG.

parafusos D.

- Una as pegas 02, 03 e 04 com os acessorios C|- Una las piezas 02, 03y 04 con los accesorios

- Fixe o acessorio F na base dos pés com os

STEP 02 090322
- Insert the dowels (E) into pieces 04 and 05.

- Attach the accessory F onto base of the legs
with screws D.

PASO 02

CyG.
- Fije el accesorio F en las bases de los pies
con los tornillos D.

PASSO 03
- Fixe as pegas 05 com os
acessorios Be G.

PASO 03
- Fije las piezas 05 con los
accesorios By G

B+G

STEP 03
- Attach the pieces 05 with
accessories Band G.

PASSO 04
- Fixe os pés no tampo (01)
com os parafusos A

PASO 04
- Fije los pies en el tablero (01)
con los tornillos A

STEP 04
- Attach the legs to the top
panel (01) with screws A.
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